Installation Guide
CSHANDLEKIT

Caster and Handle Accessory for
Tablet/Chromebook™ Charging Stations
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WARNING!
Do not attempt to install casters with equipment inside the charging station cabinet. Remove all
electronic devices from the charging station cabinet before installing casters. Failure to heed this

warning may result in damage to the charging station and equipment or personal injury.

* Do not push the charging station from the side panels to move it. Pushing from the side panels will cause a tipping hazard.
* When rolling the charging station on its casters, always push it from behind; never pull it toward you.

* A rolling charging station can cause personal injury and property damage if not properly supervised. If rolling the charging station down a
ramp is required, use extreme caution. Do not attempt to use ramps that have a slope grade greater than 12%.
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Installing Casters Installing Handle

The CSHANDLEKIT contains two swivel/locking casters and two swivel- Attach a handle bracket to the unit with the included hardware m
only casters. For optimal safety, mount the caster brackets so both Then slide the handle bar into the mounted bracket B Complete the
locking casters are located at the rear of charging station. installation by sliding the second handle bracket onto the open end
Note: Hole sizes may vary by charging station model. Use the appropriate M5 of the handle bar G and attaching it to the unit with the included

or M6 hardware to secure the casters to the charging station. hardware ).

Note: Hole sizes may vary by charging station model. Use the appropriate M5
or M6 hardware to secure the handle brackets to the charging station.
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Installing Cord Manager

Note: Leave at a least a 5 mm space between the Cord Manager and screw head. Do not completely tighten screws until the Cord Manager is secured onto the
mounting holes located on the top or bottom of the charging station’s rear door.
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Tripp Lite has a policy of continuous improvement. Specifications are subject to change without notice.
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Guia de instalacion
CSHANDLEKIT

Accesorio de Ruedas y Manija para Estaciones
de Carga para Tabletas y Chromebook™

English p.1 * Francais p.5 * Pycckuit p.7

Lista de Partes

los dispositivos electronicos del gabinete de la estacion de carga antes de instalar las ruedas.
La falla en observar esta advertencia puede resultar en danos a la estacion de carga y equipo o
lesiones personales.

iADVERTENCIA!
No intente instalar ruedas con equipo dentro del gabinete de la estacion de carga. Retire todos

* No empuje la estacion de carga desde los paneles laterales para moverla. Empujar desde los paneles laterales causara un riesgo de
volcadura.

* Al rodar la estacion de carga sobre sus ruedas, empuje siempre desde atras; nunca la jale hacia usted.

* Una estacién de carga rodante puede causar lesiones personales y dafno a la propiedad si no se supervisa correctamente. Si se requiere
rodar la estacion de carga hacia abajo por una rampa, tenga extremo cuidado. No intente usar rampas que tengan una pendiente
superior al 12%.

Manufactura
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Instalacion de las Ruedas Instalacion de la Manija

El CSHANDLEKIT contiene dos ruedas giratorias con freno y dos ruedas  Instale un soporte de la manija en la unidad con los accesorios
solo giratorias. Para seguridad dptima, instale los soportes de las incluidos &Y. Entonces deslice la barra de la manija en el soporte
ruedas de modo que ambas ruedas con freno estén ubicadas en la instalado B Complete la instalacion deslizando el segundo soporte
parte posterior de la estacion de carga. de la manija en el extremo abierto de la barra de la manija £ y

Nota: Los tamanos de los orificios pueden variar segun el modelo de la acoplandolo a la unidad con los accesorios incluidos L4.

estacion de carga. Use las partes adecuadas, M5 o M6, para asegurar las Nota: Los tamanos de los orificios pueden variar segtin el modelo de la
ruedas a la estacion de carga. estacion de carga. Use las partes adecuadas, M5 o M6, para asegurar las
\ soportes de la manija a la estacion de carga.
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Instalacion del Administrador de Cables

Nota: Deje un espacio de al menos 5 mm entre el administrador del cable y la cabeza del tornillo. No apriete completamente los tornillos hasta que el
administrador de cables esté sujeto en los orificios de instalacion ubicados en la parte superior o inferior de la puerta posterior de la estacion de carga.

me M6 M6
% x4 x4 x4
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Tripp Lite tiene una politica de mejora continua. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.
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Guide d’installation
CSHANDLEKIT

Roulette et poighée pour stations de
chargement pour tablette/Chromebook™

English p.1 * Espafnol p.3 * Pycckuit p.7

Liste des pieces

M6

8 18 g

ATTENTION!
Ne pas tenter de monter les roulettes avec de I'équipement a I'intérieur de I’'armoire de la
station de chargement. Retirer tous les appareils électroniques de I’'armoire de la station de

chargement avant d’installer les roulettes. Le non-respect de cet avertissement pourrait causer
des dommages a la station de chargement et a I’équipement ou des blessures corporelles.

* Ne pas déplacer la station de chargement en poussant sur ses panneaux latéraux. Le fait de pousser sur les panneaux latéraux crée un
risque de basculement.

* Si la station de chargement est déplacée sur ses roulettes, toujours la pousser par derriere; ne jamais la tirer vers soi.

* Une station de chargement déplacée sur ses roulettes peut causer des blessures corporelles et des pertes matérielles sans supervision
adéquate. Si la station de chargement doit étre roulée vers le bas d’'une rampe, procéder avec la plus grande prudence. Ne pas tenter
d’utiliser des rampes qui ont une pente supérieure a 12 %.

0\%
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Installation des roulettes Installation de la poignée

Le CSHANDLEKIT comporte deux roulettes orientables/verrouillables et Fixer un support de poignée sur I'appareil avec la quincaillerie incluse

deux roulettes uniquement orientables. Pour une sécurité optimale, B3. Giisser ensuite la barre de la poignée dans le support installé B3.

monter les supports de roulettes de fagon a ce que les roulettes Terminer l'installation en glissant le support de la seconde poignée

verrouillables soient situées a I'arriére de la station de chargement. dans I'extrémité libre de la barre de la poignée €4 et le fixer a
I'appareil avec la quincaillerie incluse 6

Remarque : La taille des trous peut varier selon le modéle de station de
charge. Veuillez utiliser le matériel de montage approprié (M5 ou M6) pour fixer ~ Remarque : La taille des trous peut varier selon le modéle de station de

les roulettes a la station de charge. charge. Veuillez utiliser le matériel de montage approprié (M5 ou M6) pour fixer
les supports de la poignée a la station de charge.

\

Installation de la gestion des cordons

Remarque : Laisser un espace d’au moins 5 mm entre la gestion des cordons et la téte de vis. Ne pas serrer complétement les vis avant que la gestion des
cordons soit solidement fixée dans les trous de montage situés en haut ou en bas de la porte arriére de la station de chargement.

La politique de Tripp Lite en est une d’amélioration continue. Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.
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PYyKoBOACTBO NO yCTaHOBKe
CSHANDLEKIT

KomMmnnekrt gnsa nepemeLwieHua 3apagHbIX
ctaHuum gna nnaHweTtHbiX MK/ ycTtpoucrts
Chromebook™ c ponukamm u pyKkoaTKkom

English p.1 * Espanol p.3 * Francais p.5

Cneuundcdukauumsa

Mepep ycTaHOBKON PONMKOB HEOGXOAMMO U3BMEYb M3 KOpnyca 3apAAHOW CTaHLMM BCe HaxoAsLwumecs

B HEM 351eKTPOHHbIe ycTponcTBa. UIrHopupoBaHWe AaHHOrO NpeaynpeXxaeHns MOXeT NPMBECTU K
NOBpeXAEeHWI0 3apsaAHON CTaHLUMKM U HaxoasLerocs BHYTPU Hee 060pyA0BaHMA UMM NPUYUHEHMIO Bpeaa
340pOBbLI0 NOAEMN.

BHUMAHME!
A He nbiTaiiTecb ycTaHaBNMBaTh POSIMKM NPU HaNM4MKU 060PYAOBaHUA BHYTPU Kopnyca 3apsigHOW CTaHLMK.

[ns nepemeLlleHns 3apsgHON CTaHUMKU He TONKanTe ee CO CTOPOHbI 6OKOBbIX NaHenew. [pu ToMNKaHWUK Kopryca CO CTOPOHbI 60KOBbIX NaHenewn
CyLleCTBYyeT ONaCHOCTb €ro onpoknAabiBaHUA.

I'IpM nepexkarbiBaHUn 3apﬂﬂ,HOI7I CTaHUMM Ha poJiMKax ee obsizaTensbHo crnegyet noAatankmMBatb C3agu U HU B KOEM Cllydae He TAHYTb Ha cebs.

BeckoHTponbHOE NepekaTbiBaHye 3apsiAHON CTaHLMW MOXET NPUBECTY K MPUYMHEHMIO BpeAa 340POBbLIO NoAeN Unv uMyLLecTBeHHOr yiep6a. Mpu
HeobxoaMMOCTH NepekaTbiBaHWS 3apsAHON CTaHLMM BHW3 MO HAKMOHHOW NMOCKOCTY NPOSIBNANTE MakcMMarnbHYl0 OCTOPOXHOCTb. He ncnonb3yinte
HaKIOHHble NIIOCKOCTM C YknoHom 6onee 12%.
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YcraHOBKa pONniMKOB

B komnnekt CSHANDLEKIT BxogsT ABa WapHUPHBIX ponnka ¢
6rOKMPOBOYHLIMW NPUCNOCOBNEHNSAMI 1 [BA LLIAPHUPHBIX pornuka 6e3
6roKMPOBOYHBIX NpucnocobneHuit. [ins obecneveHnst oNTUMansHOMO
YPOBHsi 6€30MacHOCTY KPOHLUTENHBI NS KPENMEHNSI PONNKOB JOIKHbI ObITh
YCTaHOBNEHbI TaknM 06pa3oM, 4Tobbl 06a ponuka ¢ BrIoKMPOBOYHBLIMU
npucnocobneHnsiM1 pacnonaranuchk ¢ 3aHEN CTOPOHbI 3apSIHON CTaHLUM.

MpumeyaHue. Pa3vepbl omeepcmuli Mo2ym pa3nuyamscs 8 3agucumMocmu om
modenu 3apsidHol cmaHyuu. [nsi KpernneHusi ponuKos K Koprycy 3apsioHol cmaHyuu
ucrionb3ylime coomeemcmayrouiue KpenexHsie rpucriocobnerus pasvepa M5 unu M6.

4 AN ™
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YcTaHOBKa PYKOATKMU

MpuKpenuTe OAUH U3 fepxaTenelt pyKosTKU K Kopnycy 3apsiaHO CTaHLMK C
MOMOLLbHO MOCTaBNSIEMbIX B KOMMIIEKTE KPENeXHbIX MPUCTIOCOBIIEHNI
3aTeM BCTaBbLTe LUTAHTY PYKOSITKW B NMPUKPEnneHHbIn aepxatens 3.
3aBepLunTe NPOLIECC YCTaHOBKM, HaBUHYB BTOPOM [epXKaTeNb PyKOSTKH

Ha cBoboaHbIi koHew wTaHri {8 v npukpenus ero K KOprycy C NOMOLLbIO
MOCTaBNAEMbIX B KOMMNIEKTE KPEMEXHBIX MPUCNOCOBNEHII é’

MpumeyaHue. Paamepsl omeepcmull MO2ym pasnuyambCsi 8 3agUCUMOcmu
om modenu 3apsidHol cmaryuu. [ns kpenneHusi 0epxamenel pyKosmKu K
Koprycy 3apss0HOU cmaHyuu ucronb3ylime coomeememeyiouue KpenexHble
npucriocobneHusi pasmepa M5 unu M6.

O
)

YcraHoBka kabenbHoOro opraHmaaropa

MpumeyaHue. Ocmasbme He MeHee 5 MM c80600H020 MpocmpaHcmea Mexdy KabesbHbIM opeaHu3amopoM U 20/108Koll euHma. He samsizusatime euHmsi Ao gukcayuu
KkabesnbHO20 opeaHu3amopa 8 MOHMaXHbIX OMEEePCMUSIX, PACIONOXEHHbIX Ha 8epXHEU Ulu HUXHel KpomKe 3adHel 08epub! 3apsiOHOU cmaHyuU.

N\
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Komnanus Tripp Lite nocTOsIHHO COBEPLUEHCTBYET CBOKO NPOAYKUMIO. B CBA3M C 3TUM BO3MOXHO M3MEHEHWE TEXHUYECKUX XapakTepucTuk 6e3 npeaBapuTensHOro yBEAOMIIEHMS.
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